Ot Y

AKT THEMELIMI
Pér krijimin e Shoqérisé me Pérgjegjési t¢ Kufizuar

“F.D.S. 2022” sh.p.k
Sot, mé date 21 / 03/ 2022
Ne Durres, Rruga A.Goga, ne oren 13.00, para meje Noter Florian Hoxha U paragqit personalisht:

- Z. CARLO STRAPPATO, lindur né Osima (Itali), né datén 04/07/1963 dhe banuese ne
Valcastagno 35, qytetare italiane me numér karte identiteti italiane AV6455129, leshuar nga
Komuna e NUMANA, dhe me kod fiskal italian STRCRL63L04G157P;

Ka vendosur t&€ themelojné shoqériné me pérgjegjési t& kufizuar “F.D.S. 2022” sh.p.k
si mé poshté:

Artikulli 1

Personi i Siperpermendur, me vullnetin ¢ tyre t& liré dhe me liri t& ploté né bazé té ligjeve
shqiptare, themelojne shoqériné me pérgjegjési té kufizuar (sh.p.k) té emértuar ““F.D.S. 2022”
sh.p.k

100% e aksioneve me vleré totale nominale 100.00 leké do té regjistrohen si mé poshté:

- Z. CARLO STRAPPATO, lindur né Osima (Itali), né datén 04/07/1963 dhe banuese ne
Valcastagno 35, qytetare italiane me numér karte identiteti italiane AV6455129, leshuar nga
Komuna e NUMANA, dhe me kod fiskal italian STRCRL63L04G157P;

Né& bazé t€ artit. 95 t€ ligjit 9901 daté€ 14.04.2008 shoqéria do té drejtohet si mé poshté:

1. nga CARLO STRAPPATO, si¢ u identifikua mé sipér, e cila emérohet, pér njé periudhé
S5-vjegare, Kryetar i Keshillit te Administrimit dhe Administrator I Vetem me
kompetencat mé t&é gjera pér administrimin e zakonshém dhe t& jashtézakonshém,
ekskluzivisht brenda territorit shqiptar, me pérjashtim t& ¢do kompetencé pérfagésimi té
shoqérisé jashté vendit;

Shoqéria ka t& drejtén té krijojé filiale brenda dhe jashté vendit né ¢do moment q& do t&
konsiderohet i pérshtatshém nga ana e saj dhe me aprovimin e organeve kompetente (Qéndra
Kombétare e Regjistrimeve).




i \ Artikulli 2

'ﬁ\oqériaﬂu“F. D.S. 20227 sh.p.k gézon statusin e personit juridik. Aktiviteti i saj do té& zhvillohet
__pgggikéve t€ paraqitura né kété akt themelimi, statutit t& saj dhe ligjeve né fuqi.

”L ‘/ Selia e saj éshté né: Lagja nr 3, Rruga “Grigor Durrsaku” Egt Center, kati ILDurres
S Statuti i shoqérisé i bashkéngjitet kétij akti themelimi dhe &éshté pjesé integrale e tij.
Shoqgéria ka vulén e saj me mbishkrimin ““F.D.S. 2022 sh.p.k

Artikulli 3

Aktiviteti i shoqérisé si person juridik fillon me miratimin e aktit t& themelimit nga ana e
organeve shtetérore kompetente dhe do t& vazhdojé pér njé periudhé kohore mé té gjaté se 10
vjet, me perjashtim te shperberjes ose zgjatjes se parakoheshme.

Artikulli 4
Shoqéria ““F.D.S. 2022” sh.p.k ka si objekt té sajin:

1. Tregtimi i artikujve veganérisht aksesoré nga plastike, qelqi, pleksiglasi dhe aksesorét
metaliké;

2. ndértimi, riparimi dhe mirémbajtja ¢ kallépeve, pajisjeve dhe automatizmave pér makineri
industriale;

3. pérpunimi i shiritit dhe flokut metalik;

4. prodhimi i produkteve me tela, fleté dhe shirita metaliké;

5. tregtimin me shumicé dhe pakicé t&é produkteve t& pérpunuara dhe té atyre plotésuese dhe
zévendésuese;

6. Tregtia me shumicé dhe pakicé orendi pér dyqane dhe supermarkete;

7. Tregtia me shumicé dhe pakicé e produkteve té tregtimit dhe komunikimit.

8. Shoqéria mund t& kryejé gjithashtu, si aktivitet dytésore dhe jo té pérhapur né lidhje me
qé€llimin e sipérpérmendur, ¢do operacion tregtar (pérfshiré import-eksportin) té nevojshém ose té
dobishém pér arritien e qéllimit té saj, dhe gjithashtu mund té kryejé ¢do puné artizanale.,
operacionet industriale, financiare, té pasurive te luajtshme dhe t& pasurive té paluajtshme,
gjithashtu pér qéllime t& investimit t& kapitalit dhe rezervés (me pérjashtim t& ¢do veprimtarie
brokerimi t& letrave me vleré dhe mbledhjes sé kursimeve), dhe né ¢do rast ¢do aktivitet tjetér té
lidhur dhe/ose plotésues me ato t& pércaktuara mé sipér., té konsideruara t& nevojshme ose té
dobishme pér arritjen e géllimeve té shoqerise.

9. Shogéria gjithashtu mund: t& marré pérsipér, né baza jo té pérhapura dhe jo per publikun,
interesa, kuota dhe/ose aksione, duke pérfshiré aksionet, me géllim investime té qéndrueshém dhe
Jo pér vendosje, né shoqéri t€ tjera, ndérmarrjet ose firma qé kané objekti analog, t& ngjashém,
plotésues ose né€ ¢do rast t& lidhur me & tijin; t& marré hipoteka dhe hua né pérgjithési, t& japé
garanci, hipoteka dhe garanci & tjera personale dhe reale, gjithashtu me hegje doré nga pérfitimi i
ekzekutimit dhe ndarjes paraprake, té lejojé regjistrimet, transkriptimet dhe shénimet edhe né
interes t€ paléve té treta pér angazhimet e & tjeréve. (t& gjitha, megjithaté, me pérjashtim té
aktiviteteve t€ rezervuara me ligj). Pjesmarrja né tendera dhe ankande né ¢dof &, pjesmarrja
né shoqata dhe organe t€ tjera kolektive; t€ krijojé grupime ose shogata t& pérk
persona t& tjeré juridiké dhe/ose fiziké, edhe pér pjesémarrje né tenders; 27— =
blejné, shesin, shkémbejné, marrin dhe/ose japin me qira, pérdorir dhe/japin hwa
luajtshme dhe t€ paluajtshme, kompani dhe degé kompanish, pajisje té t& ¥ ‘%ﬁﬁéj\‘:
dhe/ose japin mandate, me ose pa depozité, t& pérfaqésimit dhe si agjensi, si diie Koncesione pe

firma dhe kompani me géllime t& ngjashme.

~




o Artikulli 5

'x;,__"Kapitalifj"k’ésaj shoqérie &hté 100.00 (njeqind) leké , i ndare ne kuota midis ortakeve sipas asaj

qe eshte shprehur ne artikullin 1.

Artikulli 6

Fitimi neto qé do t& pérfitohet nga aktiviteti i késaj shoqérie, nése do té shpérndahet, do t'i
caktohet ortakéve né bazé & kuotave té pjesémarrjes qé disponojné né kapitalin e shogérisé.

Artikulli 7
Pér detyrimet ndaj (& wtetéve qé do té krijohen gjaté aktivitétit, shoqgéria do té pérgjigjet
eskluzivisht vetém me kapitalin e saj. Pér rrjedhojé, ortakét nuk do té kené asnjé pérgjegjési pér
detyrimet e krijuara nga shoqgéria, pérvegse brenda kufijve t& kapitalit té€ veté shoqgérisé.

Artikulli 8

Marrédhéniet e punés né kété shoqéri dhe filialet e saj rregullohen pérmes kontratave specifike.

Artikulli 9

Dispozita mé t& thelluara mbi organizimin ¢ késaj shoqérie jané té specifikuara né statutin e
shoqérisé.

Themeluesja e shoqérisé e ka lexuar kete akt themelimi, e ka konsideruar (& pranueshém ndaj
vullnetit € tij dhe e ka firmosur pa kundérshtime.

ORTAKU I SHOQERISE
CARLo STRAPPAT O

LD —




REPUBLIKA'E SHOIPERISE AR AA A
DHOMA KOMBETARE E NOTERISE TR L
DEGA VENDORE DURRIES

NOTER FLORIAN F. HOXHA

DATE 21/03/2022
NR REP 457

VERTETIM NENSHKRIMI

Sot, mé daté g /. 03 2022(Dymije e njezet e dy), para meje Noter FLORIAN F. HOXHA, anétar
né Dhomén Kombétare té Noterisé, Dega Vendore DURRES, me zyré né adresén Durres, NR.11,
ALEKSANDER GOGA, NR.641, NR.27, u paragit personalisht:

NENSHKRUES/IT:
CARLO STRAPPATO, atésia Luigi, amésia Argentina, shtetas Italian, lindur né ITALI dhe banues né
ITALI, me adresé Numana, Itali, lindur mé 04/07/1963, gjendja civile “i martuar”, madhor, me zotési
té ploté juridike pér té vepruar, pér identitetin e té cilit u garantova me Leternjoftl 1D,
6455129 dhe nr. personal AV 6455129, o o

Ne prezence te perkthyesit te gjuhes italiane Oert Vezi

Z.Carlo Strappato, né vullnet té liré dhe té ploté, u paragit dhe nénshkruajti pér a, é’,m'  No
ne prezence te perkthyesit te gjuhes italiane, Aktin e Themelimit te Shogerise "F. DS 2023 )4

Uné Noter/ja, pasi verifikova identitetin e personave té sipércituar, nepermjet~mjeté\?9' tié
identifikimit né pérputhje té ploté me nenin 62, pika 1, gérma “&”, si dhe nenit 128 té ligjit nr.
110/2018“Pér Noteriné”, dhe Udhézimit té Ministrisé sé Drejtésisé nr. 6291, daté 17.08.2005;
vértetoj nénshkrimin e tyre.

Né zbatim té ligjit nr. 9887, daté 10.03.2008 “Pér mbrojtjen e té dhénave Personale”, uné noteri
deklaroj se do té ruaj dhe pérpunoj té dhénat personale té subjektit té kétij veprimi né ményré té
drejté dhe té ligjshme.

| | NOTER
EE RN FLORIAN F. HOXHA
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ATTO COSTITUTIVO DELLA
“F.D.S 2022 SH.P.K."
SOCIETA CON UNICO SOCIO
REPUBBLICA D'ALBANTA
L'anno duemilventdue il giorno 21 nel mese di marzo.
A Durazzo, Via "A.Goga", alle ore 13,00 innanzi a me notaio Florian Hoxha
SONO PRESENTI
- il sig. Carlo Strappato , nata a Osima il 04/07/1963 e residente a Via Betellico 39
- SIROLO, cittadino taliana identificata con carta di identitd n. AV6455129,
Codice fiscale italiano STRCRL63LO4G157P:

Detta comparente mi chiede di ricevere il presente atto con il quale si stipula quanto segue:

Articolo 1
Il soggetto sopracitato, di propria libera volontd e in piena liberta in base alle leggi
Albanesi, costituisce la societda a responsabilita limitata (s.r.l) denominata F.D.S 2022
shpk.
Il 100% delle quote sociali di un valore totale nominale di 100.00 leke saranno intestate
come segue:
- all signor CARLO STRAPPATO, Socio Unico della societa, nata a Osima il 04/07/1963 e
residente a a Via Betellico 39, cittadino taliana identificata con carta di identita n.
AV6455129, Codice fiscale italiano STRCRL63LO4G157P.

Ai sensi dell'art. 95 della Legge 9901 del 14/04/2008 la societd sard amministrata come
segue:

1. da CARLO STRAPPATO, come sopra individuata, che viene nominata, per la durata di
cinque anni, Presidente del Consiglio di Amministrazione e Amministratore Unico con le
pid ampie facoltd in merito allordinaria ed alla straordinaria amministrazione,
esclusivamente all'interno del territorio albanese, con I'esclusione di qualunque potere di
rappresentanza della societa all'estero;

La societa ha il diritto di creare filiali dentro e fuori dal paese in qualunque momento venga
ritenuto opportuno, con l'approvazione degli organi competenti (Centro Nazionale di
Registrazione).




Articolo 2

la so‘c’:ie}a F.D.S 2022 shpk gode dello stato di persona giuridica. La sua attivita si
svolgera secondo i punti disposti su questo atto costitutivo, il suo statuto e le leggi in
vigore.
La sua sede &: Lagja 3, Rruga "Grigor Durrsaku” Egt Center, kati IT, Durres
Lo statuto della societa si allega a questo atto di costituzione e ne & parte integrante.
La societa ha il suo timbro con la scritta F.D.S 2022 shpk

Articolo 3

Lattivita della societd come persona giuridica ha inizio con la registrazione dell'atto
costitutivo da parte degli organi competenti dello Stato e proseguira per la durata di pit 10

anni, salvo anticipate scioglimento o proroga.

Articolo 4

La societd F.D.S 2022 shpk ha come oggetto lo svolgimento delle seguenti attivitd:

P W

la commercializzazione di articoli per la grande distribuzione, in particolare accessori
in plastica, in vetro, in plexiglass e accessori metallici;

la costruzione, la riparazione e la manutenzione di stampi, attrezzature e automatismi
per macchinari industriali;

la lavorazione del nastro e del flo metallico;

la fabbricazione di prodotti con fli, lamiere e nastri metallici;

il commercio all'ingrosso e al dettaglio dei prodotti fabbricati e dei loro complementari
e succedanei;

il commercio all'ingrosso e al dettaglio di arredi per negozi e per supermercati;

il commercio all'ingrosso e al dettaglio di prodotti per il merchandising e per la
comunicazione,

la Societd potra inoltre compiere, in via secondaria e non prevalente rispetto al
suddescritto oggetto sociale, qualsiasi operazione commerciale (anche di import-
export) necessaria o utile al conseguimento dell'oggetto sociale, e potra altresi
svolgere qualsiasi operazione artigianale, industriale, finanziaria, mobiliare e
immobiliare, anche ai fni dell'investimento di capitali e riserve (con esclusione di ogni
attivitd di intermediazione mobiliare e di raccolta del risparmio), e comunque ogni altra
attivitd connessa e/o complementare a quelle sopra specificate, ritenuta necessaria o
utile per il conseguimento degli scopi sociali;

Societd potra anche: assumere, in via non prevalente e non nei confronti del

pubblico, interessenze, quote e/o partecipazioni anche azionarie, a scopo di stabile
investimento e non di collocamento, in altre societa, enti, imprese o ditte aventi

oggetto analogo, affine, complementare o comunque connesso al proprio; assumere
mutui e finanziamenti in genere, prestare fideiussioni, avalli, ipoteche ed altr:
personali e reali, anche con rinuncia al benefico della preventiva escussione e della
dwrsmne consenhre iscrizioni, trascrizioni e anno'rccmen'h anche neJI !

collettivi; costituire raggruppamenti o associazioni Temporanéé_"'imprese'co
persone giuridiche e/o fisiche, anche per la partecipazione a gare di appalto;




~* mobili ‘e immobili, aziende e rami d'azienda, attrezzature di ogni genere;assumere e/o
~concedere mandati, con o senza deposito, di rappresentanza e di agenzia, nonché
incarichi di commissionaria e di concessionaria di ditte e societd aventi scopi analoghi.

Articolo 5
Il capitale sociale di questa societa & di 100.00 (cento) lek, ripartite in quote tra i soci in
conformita a quanto indicato nell'art, 1.

Articolo 6
L'utile netto che si ricaverda dall'attivita di questa societa, qualora venga distribuito, verra
assegnato ai soci secondo le quote di partecipazione detenute nel capitale sociale.

Articolo 7
Per le obbligazioni verso i terzi assunte durante lattivitda, la societd rispondera
esclusivamente con il proprio capitale sociale. Conseguentemente, i soci non avranno
responsabilitd alcuna, per gli obblighi contratti dalla societa, se non nei limiti del patrimenio
della societd stessa.

Articolo 8
I rapporti di lavoro nella societd e nelle sue filiali saranno regolati in base a specifici
contratti.

Articolo 9
Le disposizioni sulla organizzazione societaria sono riportate nello Statuto della societa.
La fondatrice della societd ha letto questo atto di costituzione, I'ha trovato conforme alla
sua volonta e lo ha firmato senza osservazioni.

IL SOCIO DELLA SOCIETA
CARLo RTIRAPPAT ©




REPUBBLICA D'ALBANIA
NOTARIATO DI DURAZZO ¥

No ﬁrb—ﬁ Rep, No._ Kol :\..'h

CERTIFICATO

Oggi addi 21 03 2022(duemiladue), davantia me Notaio Pubblico Florian Hoxha, iscritto nella
Camera dei Notai a Durazzo, con Ufficio Notarile presso il Tribunale di Durazzo si e’ presentata di

persona:

Il Sig. CARLO STRAPPATO, figlio di Luigi e di Argentina, cittadino italiana, nato a Osima-Italia il

04.07.1963, stato civile “Sposato”, residente a Valcastagna 35, cittadino italiana, maggiorenne e

con piena capacita di agire, titolare del Carta identita italiana nr. AV6455129 rilasciata dal Comune

di NUMANA

Sig. Oert Vezi, I'interprete dalla lingue albanese in italiano.

Il Sig. Carlo Strappato di cui sopra, con volonta libera e piena, ha presentato e firmato davanti a me

notaio, alla presenza del traduttore italiano, L’ Atto costitutivo della societd “F.D.S 2022” Srl sede a

Durazzo.

lo Notaio dopo aver verificato I'identita della sig.ra di cui sopra, identificazione in piena conformita
con l'articolo 62, punto 1, lettera "E", I'articolo 128 della legge n 110/2018 "Sul notaio" e I'lstruzione
del Ministero della giustizia n ° 6291 datata 17.08.2005, certifica la loro firma.

Ai sensi della legge n ° 9887 datato 10.03.2008 "Sulla protezione dei dati personali”, io Notaio
dichiarare che io memorizzare ed elaborare i dati delle persone interessate a questa azione in modo

equo e modo lecito.(Edited)Restore original.........cccccccceviiiiiiiiiinniiciiinnnns

lo, Notaio lo certifico

IN NOTAIO
Florian HOXHA
Firmato,timbrato



REPUBLIKA E SHQIPERISI: |||
DHOMA KOMBETARE E NOTERISE

DEGA VENDORE DURRIES

NOTER FLORIAN F. HOXHA

1 8058

DATE 21/03/2022
NR REP 459

VERTETIM PERKTHIMI

Vertetoj nénshkrimin e pérkthyesit Z/Znj Oert Vezi, e bii biri e/i Partizan, lindur mé 14/11/1977, né
Durrés dhe banues né DURRES, madhor me zotési té ploté jurdike pér té vepruar, identifikuar me
letérnjoftim/pasaporté me nr. 034410949 dhe Nr. Personal H71114060Q, pérthyes i licensuar nga
Ministria e Drejtésise , e/i cili/a deklaroi se perktheu nj&soj me origjinalin dokumentin bashkalidhur
“Akt Themelimi”, nga gjuha shqipe né gjuhén italiane.

Ung, noteri, duke gjetur kété akt né pérputhje me ligjin, e vértetoj até, né bazé té nenit 135 té ligjit
nr. 110, daté 20.12.2018 “Pér Notering”.

REPUBBLICA DI ALBANIA
CONSIGLIO NAZIONALE DEL NOTARIATO
CONSIGLIO NOTARILE DI DURRES

NR. 427 __ REP.

AUTENTICA DI TRADUZIONE

Autentico la firma del traduttore Sig/Sig.ra Oert Vezi, figlia/figlio/di Partizan, nato/nata il
14/11/1977, a Durrés e residente a DURRES, maggiorenne con piena capacita giuridica di agire,
identificato/identificata per mezzo della carta d’identitd/passaporto nr. 034410949 e del Nr.
Personale H71114060Q, traduttore giurato, licenziato dal Ministero della Giustizia, il/la quale
dichiara di aver tradotto, conforme all’originale, I'allegato documento “Atto Costitutivo”, dalla lingua
albanese in lingua italiana.

lo, notaio, considerato il presente atto conforme alla legge, lo autentico ai sensi dell’art. 135 della
Legge nr. 110, del 20.12.2018 “Sul Notariato”.
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